Predlog

Na osnovu €lana 24 Zakona o dzavnoj upravi (,Sluzbeni list RCG*, broj 38/03 i
,luzbeni list CG*, br. 22/08 i 42/11), Vlada Crne Gore, na sjednici od
2013. godine, donijela je

UREDBU

O IZMJENAMA | DOPUNAMA UREDBE O ORGANIZACIJI | NAGINU RADA
DRZAVNE UPRAVE

Clan 1

U Uredbi o organizaciji i nacinu rada drzavne uprave (“Sluzbeni list CG”, br. 5/12,
25/12161/12) u €lanu 5 rijeci: "predlaganje, pracenje i primjenu mehanizama za efikasnu
borbu protiv trgovine ljudima;" briSu se.

Clan 2

U ¢lanu 10 poslije rijeci:"promociju ekonomskih interesa Crne Gore u
inostranstvu;” dodaju se rijeCi: ,ekonomsku diplomatiju, koordinaciju i unapredenje
medunarodne ekonomske saradnje; koordinaciju promocije spoljne trgovine i
prezentacije ekonomskih interesa Crne Gore, radi privlaenja direktnih stranih investicija
u cilju ekonomske valorizacije; podsticanje internacionalizacije crnogorske privrede;
koordinaciju i uCestvovanje u zakljuCivanju bilateralnih i multilateralnin ekonomskih i
investicionih sporazuma; iniciranje, koordinaciju i uCestvovanje u radu mjeSovitih komisija
za ekonomsku saradnju; koordinaciju saradnje sa medunarodnim organizacijama;
koordinaciju i komunikaciju sa resornim ministarstvima i ostalim domacim i stranim
partnerima  (drZzavni organi i organizacije, organi lokalne samouprave, asocijacije,
privredni subjekti, itd) u cilju zastite, valorizacije i promocije ekonomskih interesa Crne
Gore u inostranstvu;”, a rijeci: ,medukulturalnog dijaloga i” bridu se.



Clan 3

Poslije ¢lana 10 dodaje se novi Clan, koji glasi:

“Clan 10a

Organ uprave u sastavu Ministarstva vanjskih poslova i evropskih integracija je
Uprava za dijasporul.

Uprava za dijasporu vrSi poslove koji se odnose na: oCuvanje i njegovanje
jezika, kulture i tradicije, afirmaciju i jacanje drzavnog identiteta i pripadnosti drzavi Crnoj
Gori; uspostavljanje kontakata sa iseljenicima i njihovim organizacijama; podsticanje na
organizovanje i umrezavanje pojedinaca i organizacija u dijaspori; uspostavljanje baze
podataka o iseljenicima i njihovim organizacijama; jacanje komunikacije, medusobnog
informisanja i izdavacke djelatnosti; pomo¢ u njegovanju i promociji kulturnih vrijednosti
Crne Gore u iseljeniCkim sredinama; njegovanje istorijskog i kulturnog nasljeda
crnogorskog iseljeniStva i pruzanje podrske tim istrazivanjima; obnovu jezickih, kulturnih,
identitetskih karakteristika iseljeniStva kod kojeg su ta obiljezja tokom procesa asimilacije
izgubljena; unaprjedivanje privrednog partnerstva sa dijasporom; podsticanje doprinosa
iseljenika saradnji Crne Gore sa drzavama u kojima borave; saradnju u oblasti nauke i
obrazovanja; podrsku sportskim i drugim aktivnostima; stvaranje sistemskih pogodnosti i
olakSica za povratnike; zastitu statusnih prava i poloZaja iseljenika iz Crne Gore u
drzavama prijema; podsticanje donatorstva i drugih oblika dobroCinstva; jaCanje
kapaciteta organizacija dijaspore na poslovima javne diplomatije sa cilem promocije
drzavnih interesa Crne Gore na najviSim nivoima odlu€ivanja u drzavi prijema; kao i
druge poslove koji su joj odredeni u nadleznost.”

Clan 4
Clan 15 mijenja se i glasi:

“Ministarstvo ekonomije vrSi poslove uprave koji se odnose na: utvrdivanje
predloga i sprovodenje strategije razvoja Crne Gore; utvrdivanje predloga i sprovodenje
strategije i politke regionalnog razvoja Crne Gore; pripremu i ocjenu razvojnih
investicionih projekata koji su od interesa za Crnu Goru, a koji su u nadleznosti ovog
ministarstva, koordinaciju aktivnosti u sprovodenju politike regionalnog razvoja Crne
Gore, saradnju sa jedinicama lokalne samouprave i ostalim nosiocima politike
regionalnog razvoja u pripremi i sprovodenju razvojnih programa i projekata; ucesce u



pripremi strateSkih i operativnih dokumenata za kori§¢enje sredstava pretpristupnih
fondova Evropske unije i ostalih medunarodnih izvora finansiranja namijenjenih
regionalnom razvoju; stvaranje uslova za odrziv i uravnotezen rast i razvoj crnogorske
ekonomije i njene konkurentnosti; politiku usmjerenu na podrsku razvoju ekonomije i
preduzetnidtva, malih i srednjih preduzeéa i zanatstva; tranziciju privrede; strukturno
prilagodavanje privrede; iniciranje, utvrdivanje i ocjenjivanje programa transformacije i
izvjeStaja o procjeni vrijednosti preduzeca sa metodologijom procjene i davanje ili
uskradivanje saglasnosti na ovaj proces; pracenje ugovora sa savjetnicima za
privatizaciju za potrebe Savjeta za privatizaciju i tenderskih komisija; nove proizvodne i
poslovne tehnologije; industrijsku proizvodnju po sliede¢im sektorima i podsektorima:
proizvodnja elektricne energije i gasa, eksploatacija ruda i kamena (eksploatacija
energetskih sirovina, eksploatacija ostalih sirovina i materijala) i preradivacka industrija
(proizvodnja osnovnih metala i metalnih proizvoda, proizvodnja masina i uredaja,
proizvodnja tekstila i tekstilnih proizvoda, proizvodnja koze i predmeta od koze, prerada
drveta i proizvodi od drveta, proizvodnja papira, izdavanje i Stampanje, proizvodnja
proizvoda od gume i plasticnin masa, proizvodnja proizvoda od ostalih nemetalnih
minerala); energetsku politiku;  sprovodenje politike i koordinaciju implementacije
projekata u oblasti energetske efikasnosti, vrSenje struCnih i upravnih poslova iz oblasti
energetske efikasnosti, utvrdivanje pravaca i dinamike razvoja energetike; pripremu
energetskog bilansa Crne Gore; promet naftnih derivata; sistem koncesija i dodjelu
koncesija iz nadleznosti ovog ministarstva; eksploataciju mineralnih i drugih sirovina;
geoloSka istrazivanja; istraZivanje i proizvodnju ugljovodonika; pracenje stanja i razvoj
unutradnje i spoljne trgovine; pripremu i azuriranje plana interventnih nabavki; zastitu
potroSaca; politiku konkurencije; pracenje, analiziranje i prognoziranje konjukture trzista u
dijelu nadleznosti ministarstva; sagledavanje robnih tokova i snabdjevenosti trzista u
dijelu nadleznosti ministarstva; medunarodne ekonomske odnose; pracenje uticaja
ekonomske politike i relevantne zakonske regulative na ekonomske odnose sa
inostranstvom; sistemske i druge podsticajne mjere za unapredenje ekonomskih odnosa
sa inostranstvom; investicionu politiku; predlaganje, pregovaranje, zakljuCivanje i
pracenje implementacije medunarodnih ekonomskih, trgovinskih i ugovora o uzajamnom
podsticanju i zastiti investicija; uCestvovanje u radu mjeSovitih komiteta i komisija 0
ekonomskoj i trgovinskoj saradniji; reZim i kontrolu spoljne trgovine naoruzanjem, vojnom
opremom i robom dvostruke namjene (kontrolisanom robom) kao i vrSenje nadzora nad
obavljenim poslovima spoljne trgovine kontrolisanom robom; pracenje i predlaganje
mjera za liberalizaciju prekograni¢ne trgovine robama i uslugama; saradnja sa
regionalnim i medunarodnim ekonomskim organizacijama i institucijama, naroCito sa
Svjetskom trgovinskom organizacijom (STO), i dr, kao i sa drugim multilateralnim
inicijativama; ucestvovanje u sprovodenju Centralnoevropskog sporazuma o slobodnoj



trgovini (CEFTA), Evropskog sporazuma o slobodnoj trgovini (EFTA) i drugih sporazuma
o slobodnoj trgovini; infrastrukturu kvaliteta (standardizacija, akreditacija, metrologija,
sistem kontrole predmeta od dragocjenih metala, sistem ocjene usaglasenosti, tehnicki
propisi iz nadleznosti ministarstva); industrijsku svojinu; autorsko i srodna prava;
proizvodnju, komercijalno umnoZavanje i promet opti¢kih diskova; pracenje i prou¢avanje
uslova privredivanja i ekonomskog polozaja privrednih subjekata iz nadleznosti
ministarstva; medunarodnu saradnju u oblastima iz nadleznosti ovog ministarstva;
poboljSanje regulatorno-administrativnog okvira, promociono djelovanje, pripremanije i
ostvarivanje planova razvoja, kao i druga pitanja iz oblasti ekonomskog i privrednog
razvoja; upravni nadzor u oblastima za koje je ministarstvo osnovano; kao i druge
poslove koji su mu odredeni u nadleznost.”

Clan 5
U Clanu 51stav 1 poslije taCke 4 dodaje se nova tacka koja glasi:
“4a. Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija nad:

- Upravom za dijasporu;".

Clan 6
Poslije ¢lana 65¢ dodaju se tri nova ¢lana koji glase:
"Clan 65d

Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija i Ministarstvo ekonomije,
saglasno djelokrugu utvrdenom ovom uredbom, uskladice akta o unutraSnjoj organizaciji
| sistematizaciji, u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 65e

Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija ¢e, u roku od 90 dana od
dana stupanja na snagu ove uredbe, saglasno djelokrugu utvrdenom ovom uredbom,
preuzeti od Ministarstva ekonomije, drzavne sluzbenike i namjeStenike koji su vrsili
preuzete poslove, opremu i sluzbenu dokumentaciju.



DrZavni sluzbenici i namjestenici iz stava 1 ovog €lana, koji ne budu rasporedeni u
skladu sa aktom iz ¢lana 65d ove uredbe, ostvaruju prava u skladu sa propisima o
drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima.

Clan 65f

Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija, u roku od 90 dana od dana
stupanja na snagu ove uredbe, preuzece poslove Centra za iseljenike, zaposlene na tim
poslovima, kao i opremu, sredstva i sluzbenu dokumentaciju.

U roku iz stava 1 ovog Clana izvrSice se imenovanje direktora Uprave za
dijasporu.

Zaposleni u Centru za iseljenike koji ne budu rasporedeni u skladu sa aktom iz
¢lana 65d ove uredbe ostvaruju prava u skladu sa propisima o drzavnim sluzbenicima i
namjestenicima.”

Clan7

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu
Crne Gore”.

Broj:
Podgorica,  2013. godine

Viada Crne Gore

Predsjednik,

Milo
Pukanovi¢





